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Techno Line MA 10410 Internetna
vremenska postaja, 100 m, od -39,9 do +59,9
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Uvod

Cestitamo vam za nakup te vremenske postaje, ki v enem napravi zdruZuje inovativen dizajn in
kakovost. Vremenska postaja zagotavlja podatke o uri, datumu, koledarju, notranji in zunaniji
temperaturi

, vlaznost zraka v notranjih in zunanjih prostorih ter zgodovino atmosferskega tlaka. Ta naprava bo
odpravila situacije, v katerih morate ugibati, kakSne so vremenske razmere. S prebiranjem tega
navodila za uporabo boste bolje razumeli vremensko postajo in vse njene funkcije.

Znacilnosti
Vremenska postaja
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- Radijsko nadzorovan ¢as z mozZnostjo ro¢nega nastavljanja
- Nastavitve za vklop/izklop sprejema ¢asa

- Prikaz dneva v tednu, datuma in meseca (leto samo v nacinu nastavitev)
- MozZnost izbire casovnega pasu (-2h do +5h)

- Nastavitev poletnega ¢asa (DST)

- Prikaz temperature v stopinjah Celzija (°C)

- Prikaz notranje temperature z zapisom MIN/MAX

- Vse vrednosti MIN/MAX je mogoce izbrisati

- Prikaz notranje in zunanje vlaznosti v RH

- Vremenska napoved z indikatorjem vremenskih trendov

- Zgodovina relativnega zracnega tlaka za zadnjih 12 ur

- Nastavitve kontrasta LCD zaslona

- Kazalnik nizke baterije

- Lahko se namesti na steno ali uporabi stojalo
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Zunanji senzor temperature in vlaznosti

.£
- Daljinski prenos zunanje temperature in vlaznosti z vremensko postajo na frekvenci 868 MHz

- MoZnost namestitve na steno
- Namestite na zasc¢iteno mesto. Izogibajte se neposredni izpostavljenosti deZju in soncu.

Nastavitev

Opomba: Vremenska postaja sprejema podatke le iz enega zunanjega senzorja

1. Najprej vstavite baterije v senzor (glejte poglavje »Kako vstaviti in zamenjati baterije v
zunanjem senzorju« spodaj).

2.V 30 sekundah po vklopu senzorja vstavite baterije v vremensko postajo (glejte poglavje »Kako
vstaviti baterije v vremensko postajo« spodaj). Ko so baterije na mestu, se vsi segmenti

LCD zaslon se bo za kratek cas zasvetil in zazvonil bo kratek pisk. Nato se bodo prikazali notranja
temperatura, vlaznost in ¢as 0:00. Ce se ti podatki ne

prikazejo na LCD-zaslonu v 60 sekundah, odstranite baterije in pocakajte 60 sekund, preden jih
ponovno vstavite. Ko se prikaZejo podatki o notranjih meritvah, lahko nadaljujete z naslednjim
korakom.

3. Po vstavitvi baterij bo vremenska postaja zacela sprejemati podatke iz oddajnika. Podatki o
zunanji temperaturi in vlaznosti se morajo prikazati na vremenski postaji. Ce se to ne

se to ne zgodi v 2 minutah, je treba baterije odstraniti iz obeh naprav in ponovno nastaviti, kot je
opisano v koraku 1.

4. Za zagotovitev ucinkovitega prenosa 868 MHz mora biti razdalja med vremensko postajo in
senzorjem manjsSa od 100 metrov (glejte informacije v poglavju »Nastavitve« in

»Ssprejem frekvence 868 MHz").

5. Ko se testno obdobje za sprejem zunanjih podatkov konca, se simbol stolpa DCF poleg
zaslonom ure v zgornjem levem kotu. To pomeni, da je ura zaznavila trenutni radijski signal in poskusa
ga sprejeti. Ko je ¢asovni kod sprejet, se simbol DCF radijskega stolpa neprekinjeno sveti in prikaze se
trenutni ¢as.

Vstavljanje in zamenjava baterij v vremenski postaji
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Vremenska postaja uporablja 3 baterije AAA, IEC LR3, 1,5 V. Za vstavljanje in zamenjavo baterij sledite
tem korakom:

1. Vstavite prst ali drug predmet v prostor na sredini prostora za baterije in dvignite pokrov.

2. Vstavite baterijo in pazite na pravilno polariteto (glejte oznake).

3. Namestite pokrovcek baterijskega predela.

Vstavljanje in zamenjava baterij v zunanjem senzorju temperature in vlaznosti

Zunaniji senzor temperature in vlaznosti uporablja 2 bateriji AA, IEC LR6, 1,5 V. Za vstavljanje in
zamenjavo baterij sledite tem korakom:

1. Odstranite pokrovcek prostora za baterije tako, da ga s palcem potisnete navzgor.

2. Vstavite baterije in pazite, da je polariteta pravilna (glejte oznake v prostoru za baterije).

3. Ponovno namestite pokrovcek prostora za baterije na napravo.

Opomba

Pri zamenjavi baterij v vsaki napravi je treba vse naprave ponastaviti po postopku za konfiguracijo
vseh naprav. To je potrebno zaradi naklju¢nega varnostnega koda, ki je dodeljen oddajniku ob
vklopu. Ta kod mora vremenska postaja prejeti in shraniti v prvih 3 minutah po vklopu senzorja.

Dodajanje naprave v mobilni alarmni sistem

(potreben je mobilni alarmni vmesnik, ki se prodaja loceno)

Odprite aplikacijo, ki se bo prikazala. Tapnite »Dodaj nov senzor« in skenirajte QR kodo na zadnji
strani naprave MA 10410. Nastavite ime senzorja. Da nastavite ime, izberite senzor in tapnite ikono
svincnika v zgornjem desnem kotu levega dela.

Opomba:

Na mobilne alarme se prenasajo samo podatki o zunanji in notranji temperaturi ter notranji in zunanji
vlagi.

DCF radijsko nadzorovani cas

Osnova za radijsko krmiljen €as je cezijeva atomska ura, ki jo upravlja Physikalisch Technische
Bundesanstalt Braunschweig in ima €asovno odstopanje manj kot eno sekundo na milijon let. Cas je
kodiran in se prenasa iz Mainflingena blizu Frankfurta prek signala DCF-77 (77,5 kHz) z dometom
prenosa priblizno 1500 km. Vasa radijsko krmiljena vremenska postaja sprejema ta signal in ga
obdeluje, da prikaze natancen ¢as pozimi in poleti. Kakovost sprejema je v veliki meri odvisna od
vasSe geografske lege.

Normalnih okolis¢inah v radiju 1500 km od Frankfurta ne bi smelo biti tezav s sprejemom.

Sprejem DCF poteka dvakrat dnevno, ob 2:00 in 3:00 zjutraj. Ce sprejem ob 3:00 zjutraj ni uspesen, se
naslednji poskus sprejema opravi ¢ez eno uro in tako naprej do 6:00 zjutraj, dokler
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signal ni pravilno sprejet. Ce sprejem do 6:00 zjutraj ni uspe$en, bo naslednji poskus sprejema
opravljen naslednji dan ob 2:00 zjutraj.

Ce simbol radijskega stolpa utripa, vendar ¢as ni nastavljen, ali ¢e simbol radijskega stolpa sploh ne
prikaze, upostevajte naslednje:

- Priporocena razdalja od virov motenij, kot so racunalniski monitoriji ali televizorji, naj bo

vsaj 1,5 do 2 metra.

-V prostorih z armiranobetonskimi konstrukcijami (kletih, nadgradnjah) je sprejeti signal

naravno oslabljen. V skrajnih primerih postavite napravo blizu okna in jo usmerite proti oddajniku v
Frankfurtu.

- Ponodi so atmosferske motnje obi¢ajno manj izrazite in sprejem je mogoc¢ v

vecini primerov. En sam dnevni sprejem je dovolj za ohranjanje natan¢nosti manj kot 1 sekunde.

Funkcije gumbov
Vremenska postaja:
Vremenska postaja ima 4 enostavne funkcionalne gumbe
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Gumb SET

- Pritisnite in drzite 2 sekundi, da vstopite v ro¢ne nastavitvene nacine: kontrast LCD-ja, ¢asovni pas,
vklop/izklop sprejema Casa, vklop/izklop poletnega casa, rocne nastavitve ¢asa in koledarja

- Za ustavitev zvo€nega alarma +

gumb

- Za povecanje/spremembo vrednosti v nadinu nastavitev

- Za preklop med prikazom ¢asa/datuma/vlaznosti/sekund

- Za ustavitev zvocnega alarma

Gumb MIN/MAX

- Za preklop med notranjo in zunanjo temperaturo MIN/MAX

- Za zmanjsanje/spremembo vrednosti v nacinu nastavitev

- Pritisnite in drZite 3 sekunde, da ponastavite vse notranje/zunanje najvisje/najnizje temperature
na trenutne nastavitve

- Za ustavitev zvocnega alarma

Gumb ALARM

- Za vklop/izklop alarma in prikaz ¢asa alarma

- Pritisnite in drzite 2 sekundi, da vstopite v nacin nastavitve alarma
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- Za ustavitev zvo€nega alarma

- Za izhod iz ro€nega nacina nastavitve

LCD zaslon

LCD zaslon je razdeljen na 3 dele za prikaz informacij o ¢asu/koledarju, notranjih podatkih, vremenski
napovedi, zgodovini tlaka in zunanjih podatkih.

Dzien tyg _ Czas Symbol alarmu

\
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Symbol prognozy

Historia cisnienia

pogody E=—=— ‘r owietrza w wykresie
Wskaznik trendu pogody ..Q ———]—1—8] P v
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Czujnik wyladowanej Wyswietlacz CZanlk wy!adowa\}lwgwb'agtg?ll:a w RH%
baterii MIN/MAX temp (czujnik zewnetrzny)

(stacja pogodowa) zewnetrznej

*Ko vremenska postaja pravilno sprejme signal, se vklopi simbol zunanjega prenosa. (Ce sprejem ni
uspesen, se simbol na LCD zaslonu ne prikaZe). Uporabnik lahko enostavno preveri, ali je bil zadnji
sprejem uspesen (simbol vklopljen) ali ne (simbol

izklopljen).

Rocne nastavitve

Naslednje nastavitve lahko spremenite s pritiskom in pridrzanjem gumba SET:
- Kontrast LCD zaslona

- Nastavitve ¢asovnega pasu

- Nastavitve sprejema ¢asa Vklop/Izklop

- Nastavitve poletnega ¢asa DST Vklop/lIzklop

- Ro¢ne nastavitve ¢asa

- Nastavitve koledarja

Nastavitve kontrasta LCD-zaslona

53c Led” 1+

Kontrast LCD-zaslona lahko nastavite na 8 stopenj, od LCDO do LCD7 (privzeta nastavitev je LCD 4):

1. Stopnja kontrasta LCD-zaslona bo zacela utripati
2.Z gumbom + ali MIN/MAX nastavite Zeleno stopnjo kontrasta.
3. Nastavitve potrdite s tipko SET in nadaljujte z nastavitvami ¢asovnega pasu
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Nastavitve ¢asovnega pasu

NDOOR Tu
c3c 244 O
L Ic U T M
Privzeto je ¢asovni pas na vremenski postaji nastavljen na ,,0“. Ce Zelite nastaviti drug ¢asovni
pas:

1. Trenutni ¢asovni pas bo zacel utripati.
2. Casovni pas nastavite s tipkama + ali MIN/MAX. Razpon je od -2 ur do +5 ur v 1-urnih

intervalih.
3. Nastavitve potrdite s tipko SET in nadaljujte z nastavitvami za vklop/izklop sprejema Casa.

Nastavitve za vklop/izklop sprejema ¢asovnega signala

Na mestih, kjer ni mogoce sprejemati casovnega signala DCF-77, je mogoce funkcijo sprejema ¢asa
DCT-77 izklopiti (OFF). Ura bo nato delovala kot obi¢ajna kvaréna ura. (Privzeta nastavitev je ,, 1“ =
ON)

2ds rLL™ 4w

1. Na LCD-zaslonu bo zacela utripati Stevilka ,,1“.
2. S tipkama + ali MIN/MAX izklopite (OFF) (,,0“ = OFF) funkcijo sprejema casa.
3. Potrdite nastavitve s tipko SET in nadaljujte z nastavitvami za vklop/izklop poletnega ¢asa (DST).

Opomba:
- Ce je funkcija sprejema €asa roéno izklopljena (OFF), ura ne bo sprejemala DCF ¢asa, dokler
ne bo funkcija sprejema DCF ¢asa ponovno vklopljena.

«
- Simbol za sprejem casa (‘, in simbol DCF se ne bosta prikazala na LCD-zaslonu.

Nastavitve vklopa/izklopa poletnega ¢asa (DST)

235 dSET (e

Funkcijo poletnega ¢asa (DST) lahko vklopite ali izklopite (ON/OFF). Privzeta nastavitev je ,1“ =

Vklopljeno.

1. Stevilka »1« bo zacela utripati na LCD zaslonu.

2. S tipkama + ali MIN/MAX izklopite (OFF) (O = OFF) funkcijo poletnega Casa.
3. Nastavitve potrdite s tipko SET in nadaljujte z ro¢nim nastavljanjem casa.
Pomembno:

Ta funkcija je na voljo le, ¢e so nastavitve za sprejem ¢asa izklopljene ,,0“.
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- Nastavitev poletnega casa ,1“ (ON): ura samodejno izracuna poletni ¢as v nacinu ure kot
obicajna kvarcna ura. Poletni ¢as se zacne zadnjo nedeljo v marcu in konéa zadnjo nedeljo v
oktobru.

- Nastavitev poletnega ¢asa ,,0“ (IZKLOPLJENO): funkcija DST je onemogocena in ura ne podpira
samodejne spremembe casa.

Ce je nastavitev sprejema ¢asa vklopljena , 1%, nastavite poletni ¢as na ,,1“ (vklopljeno): sprememba
Casa bo posodobljena s signalom DCF-77 (Ce je mogoc pravilni sprejem signala).

Ce je nastavitev poletnega ¢asa ,,0“ (IZKLOPLIENO): Cas bo prenesen prek signala DCF-77, vendar ura
ne bo samodejno odstevala DST.

Rocna nastavitev ¢asa
Ce vremenska postaja ne more zaznati signala DCF (npr. zaradi motenj, oddaljenosti prenosa itd.),
lahko ¢as nastavite ro¢no. Ura bo nato delovala kot obi¢ajna kvar¢na ura.

INDOOR v
or ’ . q DST B;‘:‘
2ds 234" MY
/ \
Godziny migaja Minuty migajg

1. Stevilka ure bo zadela utripati.

2. Uporabite gumbe + ali MIN/MAX za nastavitev ur. Za hitrejSo nastavitev ¢asa pritisnite in
drZite gumb.

3. Pritisnite gumb SET, da nastavite minute. Stevilke minut bodo zacele utripati.

4. Uporabite gumbe + ali MIN/MAX za nastavitev minut. Gumba pridrZite dlje, da nastavite
hitreje.

5. Nastavitve potrdite s tipko SET in nadaljujte z nastavitvijo koledarja.

Opomba:

- Naprava bo $e naprej poskusala sprejeti signal, tudi ¢e je bil ¢as nastavljen ro¢no. Ko bo signal
sprejet, bo rocno nastavljeni ¢as samodejno spremenjen v sprejeti ¢as. Med sprejemanjem bo
utripal simbol radijskega stolpa. Ce sprejem ni uspesen, simbol radijskega stolpa ne bo prikazan,
vendar bo poskus sprejema ponovljen naslednji dan.

« [T o
- Simbol radijskega stolpa EA’ in simbol ,DCF“ se po ro¢ni nastavitvi ne bosta prikazala na LCD-
zaslonu.

Nastavitve koledarja

Ustawienia kalendarza Dzien tygodnia
1
INDOOR ) ] . NDOOR i ™
53 20 t 1" 4g*| 235 21,9 4B
Rokl Datla/miesiac

1. Stevilka leta bo zacela utripati. MoZne so nastavitve od 2011 do 2025 (privzeta nastavitev je
2011).
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2. Za nastavitev leta uporabite gumbe + ali MIN/MAX. Za hitrejSo nastavitev gumb pridrZite
dlje.

3. Pritisnite gumb SET, da potrdite in nadaljujte z nastavitvijo meseca.

4. Stevilka meseca bo zalela utripati. Za nastavitev meseca uporabite gumbe + ali MIN/MAX. Za
hitrejSo nastavitev pritisnite in pridrZite gumb.

5. Pritisnite gumb SET, da vnesete nastavitev datuma.

6. Stevilka datuma bo zacela utripati. Z gumboma + ali MIN/MAX nastavite datum. Za hitrej$o
nastavitev datuma pritisnite in drZite gumb.

7. Nastavitve potrdite s tipko SET in zaprite nacin ro¢nega nastavljanja.

Opomba:

Dan v tednu se samodejno prikaZe nad uro v skrajSani obliki (ponedeljek do nedelja):

PON /TOR / SRE / CET / PET / SOB / NED.

Zaizhod iz ro¢nega nacina nastavitve

Ce Zelite kadarkoli med ro€nim nastavljanjem zapustiti nacin ro¢nega nastavljanja, pritisnite gumb
ALARM. Naprava se bo vrnila v normalni nacin prikazovanja ¢asa.

Nastavitve alarma

1)

INDOOR
El 3 oL 10 l_‘ B Al
5 LI L g
| WsRgznik alarmu
Czas alarmu (miga) wigczony (ON)

Nastavitev alarma:

1. Pritisnite in drzite gumb ALARM 3 sekunde, dokler se ne prikaZe ¢as alarma.

2. Stevilke ur bodo zacele utripati. Uporabite gumbe + ali MIN/MAX, da nastavite ure. Pridrzite
gumb, da hitreje nastavite Cas.

3. Ponovno pritisnite gumb ALARM in Stevilke minut bodo zacele utripati. Uporabite gumb + ali
MIN/MAX za nastavitev minut. Gumb pritisnite in pridrzite, da ¢as nastavite hitreje.

4. Pritisnite gumb ALARM, da potrdite nastavitve.

Opomba:

Za vklop/izklop funkcije alarma enkrat pritisnite gumb ALARM. Simbol alarma bo pokazal, da je
alarm vklopljen.

Alarm traja 2 minuti. Za ustavitev alarmnega signala pritisnite kateri koli gumb.
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Simboli vremenske napovedi
Simboli vremenske napovedi v drugem delu LCD-zaslona se lahko prikaZzejo v naslednjih kombinacijah:
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Slonecznie Zachmurzenie z przejasnieniami Deszczowo

7

Pri kakrs$ni koli nenadni ali znatni spremembi tlaka se simboli vremena posodobijo in natancno
prikazujejo spremembo vremena. Ce se simbol napovedi ne spremeni, to pomeni, da se zraéni tlak

ni spremenil ali pa je bila sprememba premajhna, da bi jo vremenska postaja registrirala. Vendar se
simbol e, ki predstavlja soncno vreme ali dez, oblacnost ne bo spremenil, ¢e se vreme izboljSa (simbol
sonca) ali poslabsa (simbol dezja), ker

simboli prikazujejo dolocene skrajnosti.

Simboli, ki prikazujejo vremensko napoved, ne bodo nujno prikazovali dejanskih vremenskih razmer.
Na primer, e je trenutno vreme znacilno z visoko obla¢nostjo in je prikazan simbol

simbol deZja, to ne pomeni, da je izdelek pokvarjen, ker ne deZuje. To preprosto pomeni, da se je
zracni tlak znizal in da se bo vreme poslabsalo, vendar to ne pomeni nujno, da bo dezevalo.

Opomba:

Po konfiguraciji vremenske postaje je treba upostevati napovedi vremena za

naslednjih 12—24 urah. To bo vremenski postaji dalo dovolj ¢asa, da zbira podatke o zratnem tlaku
na konstantni viSini in tako zagotovi najbolj natan¢no vremensko napoved.

Natancnost vremenske napovedi ni nikoli zagotovljena. Funkcija vremenske napovedi ocenjuje
natancnost na priblizno 75 % zaradi razlicnih obmocij delovanja, za katera je bila

zasnovana naprava. Na mestih, kjer so znacilne nenadne vremenske spremembe (npr. nenadna
sprememba iz soncnega v deZzevno vreme), bo vremenska postaja natanc¢nejsa kot na mestih, kjer je
vreme vecino ¢asa nespremenljivo (npr. ves cas je son¢no).

Ce se vremenska postaja prestavi na lokacijo, ki je znatno vija ali niZja od prej$nje lokacije (npr. iz
pritli¢ja v zgornja nadstropja hise), je treba vremensko napoved za naslednjih 12-24 ur prezreti. Na ta
nacin vremenska postaja ne bo zamenjala nove lokacije namestitve za mozno spremembo zra¢nega
tlaka, ko je v resnici

resni¢no gre za rahlo spremembo nadmorske visine.

Vremenska napoved in trend tlaka se ne prenasata na mobilne alarme in ju je mogoce prebrati le na
zaslonu.

Kazalnik trenda vremena

Kazalnik vremenskih trendov (na levi strani vremenskih simbolov) deluje v povezavi z vremenskimi
simboli. Ko se kazalnik dvigne, to pomeni, da se zracni tlak

se dviga in vreme se bo izboljsalo, ko pa indikator pade, se zracni tlak zniZuje in vreme se lahko
poslabsa.
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Ob upostevanju tega lahko opazujete spremembo vremena ali pri¢akujete spremembo. Ce se na
primer indikator zniZa skupaj s simboli sonca in oblakov, bi bila zadnja opazna sprememba vremena, ko
je bilo sonéno (samo simbol sonca). Zato bo naslednja sprememba vremena

oznacena s simboli oblakov in deZja, ker indikator kaze navzdol.

Opomba:

Ko indikator vremenskih trendov zazna spremembo zracnega tlaka, se ta trajno prikaze na LCD-
zaslonu.

Zgodovina atmosferskega tlaka (elektronski barometer s trendom barometricnega tlaka)
Desna stran drugega dela zaslona prikazuje graf zgodovine zra¢nega tlaka.

Hostiria cisnienia
¥ Trend ci$nienia powietrza
0 z ostatnich 12 godzin

o =}
I ——
N
-----
-th -t & - h 'i

Stolpi¢ni grafikon prikazuje zgodovino gibanja zra¢nega tlaka v zadnjih 12 urah, v 7 intervalih: Oh, -3h, -
6h, -9h in -12h. ,,0h“ predstavlja trenutno polno uro merjenja zra¢nega tlaka.

Stolpci predstavljajo tlak v ,hPa“ v dolo¢enem ¢asu (0, + 1, * 3, £ 5). Simbol »0« na sredini te lestvice
je enak trenutnemu tlaku, vsaka sprememba (+1, +3, +5) pa prikazuje, kako visok ali nizek je tlak,
izmerjen v »hPa« — prej izmerjeni tlak se primerja s

trenutnim tlakom.

Ce se palica na grafu dviga, to pomeni, da se vreme izbolj$uje zaradi poveéanja zra¢nega tlaka. Ce
palica pada, to pomeni, da je tlak padel in se vreme lahko poslabsa

v primerjavi s trenutnim ¢asom ,,0h”“.

Opomba:

- Da bi dobili natanéne meritve trendov barometricnega tlaka, mora vremenska postaja delovati na isti
nadmorski visini (tj. ne sme se jo prestaviti, na primer, iz pritli¢ja v drugo nadstropje hise). Ce pa se
naprava prestavi na drugo mesto, je treba naslednjih 12 ur meritev ignorirati

odditki za naslednjih 12 ur.

- Na raven atmosferskega tlaka, prikazano na palicah, lahko vplivajo temperaturne spremembe in je
navedena le v informativne namene

- Vrednosti na grafu se ne prenasajo na mobilne alarme in jih je mogoce prebrati le na

zaslonu.

Zapisi notranje temperature/vlaznosti

Podatki o notranji temperaturi in vlaZznosti se samodejno prikazejo v prvem delu zaslona.
Wewnetrzna
temperaturaw | 0008 ‘ Wewnetrzna

"': v
stopniach E Hé ’EH L’ ; L’B ;ﬁ wzgledna
Celsjusza - [ QU wilgotnosé w RH%
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Zunanje meritve temperature/vlaznosti
Zadnji del LCD-zaslona prikazuje zunanjo temperaturo in vlaznost ter indikator sprejema.

Zewnetzna Wskaznik odbioru
oulc-muw ° HUMIDITY (&
temperatura ’B Vi sygnatu

w stopniach 3 S E Zewnetrzna
Celsjusza E “ T wilgotnosé w RH%

........

........

Veckrat pritisnite gumb MIN/MAX, da si zaporedoma ogledate najnizZje in najvisje vrednosti notranje in
zunanje temperature.

Opomba:

Meritve najnizje/najvisje temperature prikazujejo tudi ¢as in datum snemanja.

"38 :——Zaptsany 8 l' 9 —— | Zapisana

czas dla data dla

odczytow odczytow

zewnetrznych zewnetrznych
e e MAX/MIN | aromme MAX/MIN

o - -' ¥ na
2.1 \ =l
Max temp Symbol MAX
zewnetrzna (temperatura zewetrzna)

evee

Pritisnite gumb MIN/MAX za 3 sekunde, da ponastavite vse notranje in zunanje temperature na
trenutno temperaturo.

Informacije o zunanjem senzorju

Na domet zunanjega senzorja lahko vpliva temperatura. Pri nizkih temperaturah se lahko razdalja
prenosa podatkov zmanjsa. To je treba upostevati pri

nastavljate in namestite senzorje. Baterije lahko prav tako zmanjsajo moc zunanjega senzorja.

Preverjanje sprejema 868 MHz

Ce podatki o zunanji temperaturi in vlaZznosti niso prejeti v 3 minutah po konfiguraciji naprave (ali ¢e
se med normalnim delovanjem na zunanjem delu vremenske postaje vedno prikaze simbol »--_-«),
preverite naslednje tocke:

1. Razdalja med vremensko postajo in senzorji mora biti vsaj 2 metra od vseh virov motenj, kot so
rac¢unalniski monitorji ali televizoriji.

2. l1zogibajte se namestitvi senzorjev v neposredni bliZini kovinskih okenskih okvirjev.

3. Uporaba drugih elektri¢nih naprav, kot so slusalke ali zvocniki, ki delujejo na frekvenci

frekvenci signala 868 MHz, lahko prepreci pravilno oddajanje ali sprejemanje signala. Tudi sosedje,
ki uporabljajo elektronske naprave, ki delujejo na frekvenci signala 868 MHz, lahko povzrocajo
motnje.
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Opomba:

Ko je signal 868 MHz pravilno sprejet , ne odpirajte pokrova baterijskega prostora senzorja ali
vremenske postaje, saj se lahko baterije izmaknejo iz kontaktov in povzrodijo napacno ponastavitev
naprave. Ce se to zgodi po nesreci, ponastavite

vse naprave (glejte odstavek »nastavitev« zgoraj), sicer lahko pride do tezav s prenosom.

Obmocje prenosa je do priblizno 100 metrov od zunanjega senzorja do vremenske postaje (v

odprt prostor). Vendar je to odvisno od okolice in morebitnih motenj. Ce kljub tem opazovanjem
sprejem ni mogoc¢, ponastavite vse naprave (glejte poglavje »Nastavitev« zgoraj).

Nastavitev vremenske postaje

Vremensko postajo lahko namestite na stojalo ali na steno. Pred namestitvijo na steno preverite, ali
je mogoce sprejemati zunanje meritve na Zelenih lokacijah.

Namestitev na steno

f
=2
\ SR
\\ \\ l‘\\‘\ \\:‘\_
NN\ \\k\\\ \

N
N

B
-

1. Na Zeleno steno pritrdite vijake (niso priloZeni), tako da glava vijaka ostane priblizno 5 mm od
stene.

2. Vremensko postajo namestite na vijak z uporabo montazne luknje na zadnji strani postaje.
Vremensko postajo nezno potegnite navzdol, da se vijak zaskoci na svoje mesto.

Namestitev s stojalom

.
i~
|
-

A\
U

-

ZloZljivi stojalo se nahaja na zadnji strani. Stojalo raztegnite iz spodnjega roba vremenske postaje pod
predalom za baterije. Ko je stojalo raztegnjeno, postavite vremensko postajo na Zeleno mesto.

Namestitev zunanjega senzorja
Zunanji senzor je treba namestiti na zavetno mesto. Izogibajte se izpostavljanju neposrednemu dezju
ali soncu.

Zunanji senzor lahko postavite na katero koli ravno povrsino ali namestite na steno s pomocjo nosilca, ki
se lahko uporablja kot stenski nosilec ali stojalo.
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na steno s pomocjo nosilca, ki lahko sluzi kot stenski nosilec ali stojalo.

IE

Namestitev na steno

I

1. Nosilec pritrdite na Zeleno steno z vijaki in sorniki.
2. Namestite in pritrdite senzor na nosilec.

-

J

ARt

Opomba:

Preden pritrdite zunanji senzor na stensko podlago, namestite vse naprave na Zeleno mesto, da se
prepri¢ate, da so meritve zunanje temperature in vlainosti pravilne. Ce signal ni sprejet, rahlo
spremenite polozZaj zunanjega senzorja

ali vremenske postaje, saj lahko to pomaga pri sprejemanju signala.

Cis¢enje in vzdrievanje

- Izogibajte se mocnim vibracijam ali udarcem, saj lahko poskodujejo napravo in povzrocijo
neto¢ne napovedi in meritve.

- Za CiSCenje zaslona in ohisja uporabljajte samo mehko, vlazno krpo. Ne uporabljajte topil ali
abrazivnih Cistil, saj lahko opraskajo LCD-zaslon ali ohisje.

- Naprave ne potapljajte v vodo.

- Takoj odstranite vse izrabljene baterije, da preprecite iztekanje in poSkodovanje naprave. Baterije
zamenjajte samo z novimi baterijami istega tipa.

- Ne poskusajte naprave popraviti sami. Napravo vrnite v prodajno mesto, kjer jo bo popravil
usposobljen tehnik. Odpiranje in spreminjanje naprave lahko razveljavi garancijo.

- Naprave ne izpostavljajte ekstremnim ali nenadnim temperaturnim spremembam, saj to lahko
povzroci nenadne spremembe v napovedih in odcitkih ter zmanjsa

natancnost podatkov.
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Odpravljanje tezav

Ce se odcitki senzorja ne prikaZejo v aplikaciji, preverite, ali sveti zelena LED luc¢ka na vratih. Ce ne,
preverite, ali:

- Je vmesnik pravilno priklju¢en na vti¢nico usmerjevalnika in vklopljen

- Ponovno zaZenite postajo tako, da odstranite baterije in jih ponovno vstavite, da se

naprava ponovno zazene.

- Preverite, ali je vas telefon povezan z internetom.

- Signal lahko oslabijo debele stene ali stropi. Napravo postavite v blizino vrat in pois¢ite primerno
mesto za namestitev.

Za vec informacij in podrobna navodila glejte razdelek ,Info” v aplikaciji ali obis¢ite www.mobile-
alerts.eu

Izjava o skladnosti je na voljo na: www.mobile-alerts.eu/technoline/doc

Tehnicne specifikacije

Priporoc¢eno obmocje delovne tEMPErature ........ccceeeeecvieeecciiee et 5°Cdo40°C

Obmocje merjenja temperature

(o A= o |- TR -9,9 °C do +59,9 °C s koraki po 0,1 °C
(Simbol »OF.L« se prikaZe zunaj obmocja) Zunanji

...................................................................................................... od -39,9 °Cdo +59,9 °C s koraki po

0,1°C

(Simbol »OF.L« se prikaZe, ¢e je temperatura zunaj obmocja, simbol » se prikaze, ce ni

signala oddajnika)

Obmocje merjenja vlaznosti

Notranji razpon VIaZNOSti.......c.eeeieeuiiiiiiiiieeecee e e 20 % do 95 % s 1-odstotnimi
koraki

(PrikaZe » - -«, Ce je temperatura OL.F ; prikaze »19 %«, Ce je <20 %, in 96 %, Ce je > 95 %)

Zunanji razpon VIAZNOSti.......cceeeuiieiiieciie e 1% do 99 % v korakih po

1

(Prikaze ,- -“, ¢e je zunanja temperatura OF.L; prikaze 1 %, Ce je < 1 %, in 99 %, Ce je > 99 %)
Interval preverjanja podatkov

Interval preverjanja notranje teMPEerature ..........cocoveeeeevveeeeecineee e vsake 2 minuti
Interval preverjanja notranje temperature .........ccccveeeeecieeeeeciiee e e vsake 2 minuti
Prenos podatkov Na VMESNIK.........ccuuiiiiciiiiiiiie e vsakih 6 minut
Obmocje prenosa (na odprtem prostoru) .......c.ccceeveeeeveeecreeeecveeennenn. do 100 metrov (na odprtem
prostoru)

Poraba energije (priporocene alkalne baterije)

VremMeENSKa POSTAJA .ueeiiiieeeiiiiieecciiee ettt e et e e e tre e e e sbee e e s ebte e e s sbraeeeennes X AAA, IEC, LR3,1,5V
ZUNQNJi SENZOT ... uuuteteeeieeeeeeererererereeererererarara—..————————————.—ererrrn........—.—...—........n.... x AAA, IEC, LR6, 1,5V
Dimenzije (D x $ x V)

VremeNnsKa POSTAJa .ueeeeuiieeiiiiieecciieeecieee et e e e rae e e e arre e e e raar e e e saaaeeeeas 170,8 x 28,3 x 127 mm
ZUNQNJi SENZOT ...eeviviieieeieerereeeeeeererereereerresreeeseseerrreraea—reserrarersrerrrr......—...—..... 38,2x21,2x128,3 mm
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